
CURRENDA MIII.■»- ■«<:».
N. 8O«3.

Senatus in negotio institutionis pnblicae
Alia dispositione C. R. Ministerii status de 20. Juni 1863 331. ©tiicf

XXIV.) introducitur, ejusąue scopus et attributiones („Statut fiir bert Uttterrid)tgratb'f) ac- 
curatius determinantu!-. Lex haec ministerialis sonat:

„56. SSerorbnung beg ©taatgminifteriumg oom 20. Suni 1863."
„§. i. ©er Unterridjtgratl) ift nad) Snljalt beg 21Uerf)6ct)ften ^anbfdjreibeng oom

20. Dftober 1860 berufen, bie roiftenfd)aftlid)en unb bibaftifdjen Slufgaben beg óffentlidjen 
Unrerrtdfteg alg felbftanbige berattjenbe ^órperfdjaft ju oerbanbeln unb ju oertreten, unb 
ben SEftinifterien, forcie ben mit ber Seitung beg Unterridfteg betrauten abminiftratioen Gen* 
tralbebbrben in biefer 33efte[)ung alg SSeiratl) ju bienen.

©ie SDiinifter unb S^efg ber Gentralftellen rcerben bafyer iiber alle rciffenfd)aftli* 
d>en unb bibaftifdjen Slngelegenljeiten ber itjnen unterftefyenben Sefyranftalten ben Unterrid>rg= 
ratf) einoernebmen.

§. 2. Sn fen 55ereid) ber 33erattłungen beg Unterridftgratbeg gefyoren, in forceit 
eg fid) um ben rciffenfd)aftlid)en ober bibaftifct>en ©tanbpunft fjanbelt, namentlid);
a) ©efe^oorlagen unb Worbnungen;
b) Grrid)tung, Umgeftaltung, Slnerfenung, Slufljebung oon Unterridftganftalten;
c) Grnennung, Ueberfeftung ber ®d)ulrdtl)e, ber ©ireftoren, ^rofeflbren unb Sebrer an 

boljeren gefyranftalteii unb ber ©freftoren an formal *£)auptfd)ulen, SSeftdtigung ber 
sprivat*©ocenten;

d) spriifung ber jum ®ebraud)e jujulaffenben, forcie ber im ©ebraudje befinblidjen ®d)ul* 
biidjer;

e) (Srricfjtung unb 33efefcung oon ^tufunggfommiftionen;
f) Ginridjtung unb Grrceiterung ber mit Unterridjtganftalten oerbunbenen Snftftute, alg: 

SSibliotljefett, Gabinete, Sftufeen u. a. unb Grnennung ber biefelben oerrcaltenben 
33eamten.

Sn biefen Slngelegenljeiten rcirb ber Seiratb beg Unterrtd)t3ratl)e3 oon ben Sftlt* 
niftetien unb oon ber ungarifdjen, ftebenbiirgifdjen unb froatifd)«flaoonifdjen ^offanjlei in 
foferne in Slnfprud) genommen, alg biefe Slngelegenlfeiten ber Gntfd)eibung biefer Gentral* 
bebbrben oorbebalten finb.

§. 3. ©ie ®d)lufjberid)te ber ©djulrdtlje, ber ©ireftionen ber ^rufunggfonimtf* 



98

ftonen, ber plfflologifdjen (Seminare, bet Sibliot^efen, SJlufeen u. a. m. werben bem Unter* 
rid)tdratbe mitget^eilt.

§. 4. 3n allen biefen wtffenfdjaften unb bibaftifdfen 2lngelegenl)eiten fłebt bem 
Unterrid)tdratl)e aud) bie 3nitiative ju.

§. 5. ©ie oom Unterrid)tdratlje befdjloffenen ©utadffen unb Slntrdge werben 
an ben betreffenben Sffiniffer ober (Sbef ber Sentralffelle gelettet, ol)ne beffen ©enebmigung 
eine 25erbffemlid)ung nid)t geftattet iff.

35on ber getroffenen @ntfcl)eibung wirb in jebem $alle, mag ber 53ef(fflu0 bed 
Unterrid)tdratl)ed angenommen, mobiftcirt ober abgeleljnt fein, ber Unterricfjtśratl) in ^ennt* 
nif gefefct.

§. 6. ©er Unterridffdratl) jerfdllt nad) 93erfd)iebenl)eit ber 3meige bed óffentlid)en 
Unterrid)ted in fiinf Slbtljeilungen:

a) Unioerfftdten; b) ©pmnaffen; c) bótjere ted)nifd)e Setjranffalten, Ofeal* unb 
>5acbf<i)u(en; d) ^funff *2lfabemten unb $unfffd)u(en; e) 93olfdfd)u(en.

Anbere fyier nidff audbriitflid) genannte Sebtanffalten werben jener Slbtfyeilung ju* 
gewiefen, ber fie ibrem ©egenffanbe rlad) oerwanbt finb.

§. 7. 33on ben fiinf 2lbtl)eilungen bed Unterrid)tdratljed gerfallt bie erffe nad) ben 
4 gafultdten in 4. (Seftionen.

©ie eoangelifd) * tl)eologifd)en Sebranffalten werben burd) eine befonbere (Seftton 
oertreten.

©ie jweite unb britte 2lbti)eilung bilben jebe eine einffge (Seftton, beren Sffitglie* 
ber in it)rer @efammtl)eit aufer ben £>auptgruppen ber jenen Sebranffalten angebórenben 
Unterrid)tdgebiete, aud) bie bibaftifcfye (Sette berfelben 311 oertreten fyaben.

©ie oierte unb fiinfte Slbtbetlung bilben jebe eine (Seftion. giir bie mit Unter* 
rid)td * 2lnffa(ten oerbunbenen Bnffitme wirb feine befonbere Slbtbeilung bed Unterrtdffdra* 
tljed gebtlbet, fonbern bte Sebanblung ber fte betreffenben @efd)dfte ftefyt jener (Seftion bed 
Unterrid)tdrat(jed gu, welcber bie Unterrid)td*2lnffalt jugewiefen iff.

§. 8. ©te ben einjelnen (Seftionen angebórenben Sffitglieber bed Umerrtd)tdratl)ed 
finb tbeild foldje, bie in SBien, ttjeild folcfe, b.je audwdrtd ifyren SBoljnftlp baben.

§. 9. ©ie Slnjalff ber in 2Sien bomi£tlirenben Unterridffdrdtbe betrdgt 33, nam* 
lid) fiir bie 4 (Seftionen ber erffen Slbtbeilung, fowie fiir bie (Seftion ber evangelifdj*tl)eo* 
logifcfjert Sebranffalten je 3, fiir bie jweite unb britte Slbtbeilung je 6, fiir bte oierte unb 
fiinfte Slbtfyeifung je 3 SEffitglteber.

§. 10. 3n ben einjelnen £dnbfiim aufer SBien wirb eine bem Sebiirfntffe entfpre* 
cffenbe 2lnjabl oon DJlitgltebern bed Unterricf)tźratf)eś ernannt.

©te »on biefen felbffdnbig ober auf $eranlaffung bed Uttterrid)tdratbed geffellten 
Slntrdge werben in ben burd) biefelben beriifyrten (Seftionen erwogen.
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Stt wid)tigen gdllen werben bie betreffenben augwdrtigen 9J?itglieber beg Unter* 
rid)tgratl)eg jur STbeitname an ben Seratbungen nad) 2Bien eingelaben.

§. u. 3>ebe Seftion beg Unterridffgratbeg r>erl)anbelt felbffdnbig bie ifyr jugewie* 
fenen @efd)afte.

3u SSerljanblungen iiber ©egenfłdnbe, welcffe mebrete ober alle Seftionen betref* 
fen, oerfammeln fid) biefelben iiber Slufforberung beg ^rdffbenten ju gemeinfd)aftlid)en Si* 
fcungen.

§. 12. 3U Sftitgliebern beg Unterrid)tgratbeg fiir bie einjelnen Seftionen werben 
SDWnner berufen, beren Seiffungen auf einem ©ebiete ber 2Biffenfd)aft ober $unff, ober 
beren bibaftifd)e £iid)tigfeit ober genaue ^enntnig ber ^ulturjuffdnbe unb fpejiellen 33e* 
biirfniffe einjelner Sanber unb fRationen beg ffieid)g erwarten (affen, bag fie biefe 3>nteref* 
fen aud) auf bem ©ebtete beg óffentlicfyen Unterrid)teg oertreten unb baburcb ben bffentli*
d)en  Unterrid)t felbfi fbrbern werben.

©ie 5fittglieber beg Unterrid)tgratl)eg werben auf brei berufen.
fRad) Slblauf oon je brei fctjeibet ein ©rittbeil ber in 2Bien ©omijiliren*

ben aug. ©ie Slugtretenben fbnnen wieber ernannt werben. 3n angemeffener 2Beife wirb 
nad) Slblauf oon brei 2>al)ren fiir bie ©rneuerung ber Unterrid)tgrdtl)e auger 2Bien Sorge 
getragen. ©ie (Srnennung gefd>ieE)t burd) ben Jtaifer auf 5Borfd)lag beg ^rafibenten.

§. 14. 3eC>e ©eftion bat bag 9?ed)t, fiir fid) einjelne $dlle burd) ^adjmanner ju 
oerffarfen, mbgen biefelben anberen Seftionen angel)bren ober augerbalb beg Unterrid)fg* 
ratbeg fłefyen. ©er Slntrag auf SSergdrfung wirb oon bem ^rdgbenten ober oon einem 
SDiitgliebe ber Seftion gefiellt. ©ie @ntfd)eibung fiefyt ber Seftion ju.

§iir bie 2Bal)( beg ju berufenben $ad)manneg bebarf bie Seftion ber ©enegmi* 
gung beg ^rafibenten. ©er Serufene l)at entfd)eibenbeg Stimmredff.

§. 15. 2ln ber Spifte beg Unterrid)tgratl)eg fietfi alg Seiter begfelben ber ^Jraft* 
bent beg Unterrid)tgrat^eg. 3u biefem Staatgamte wirb oom $aifer ein SDZann ber 2®if* 
fenfiffaft ernannt.

§. 16. (Sr fiibrt bei ben gemeinfd)aft(id)en unb ben Seftiongfi^ungen ben 33orfi& 
3'm $alle feiner 23erl)inberung oertritt il)n bag oon it)m bejeid)nete SRitglieb ber Seftion. 
3m $alle einer langer bauernber ^erljinberung beg ^rdftbenten wirb ein oon biefem in 
23orfd)lag gebrad)teg SDłirglieb beg Unterrid)tgratl)eg mit ber Stelloertretung beg ^rdfiben* 
ten beauftragt.

§. 17. ©em sprdfibenten fommt bet gleid) getljeilten Stimmen bie (Sntfd)eibung 
ju. (Sr leitet bie oom Unterrid)tgratl)e abgegebenen @utad)ten, allenfallg unter 53eifiigung 
feiner eigenen SKeinung an ben betreffenben 9)?iniffer ober (St)ef ber (Sentralffelle.

§. 18. 23on biefen empfdngt er aud) bie 9JHttl)eilungen iiber 33erfiigungen„ weldje 
oon iljiten in Unterridffgfadjen getroffen werben..
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§. 19. ©em ^Srdftbeniett beg Unterridjtgratljeg merben etnige mit ben befłefyenbett 
Untemcfytggefe^en wertrante ^onjeptśbeamte, forcie bag erforberlidje SWanipuiationg* unb 
©ienRperfonale jur augfcblieglidfen $errcenbung jugerciefen.

§. 20. £)ie SRitglteber beś Unterricbtgratbeg baben fiir bie £)auer ibrer SBirb 
famfeit bag Dfecfyt, fid) biefeg Xitelg ju bebienen. biefelben rcerben fiir ibre S)ienfłe ange= 
meffen remunerirt. £)ie oon §all su gali beigejogenen gacbmdnner baben biefelben Slnfprii* 
cbe auf Ofemuneration unb allfalltge ^eifeoergiitung, rcie bie Sliitglieber beg Unterricbtgratbeg.,, 

Hoc pro notitia maltiplici. E Consist. Episcop. Tarnoviae 9. Julii 1863.

E. 3666 z r. IS62.
Wykład Obrzędów Mszy ś. szczególniej dla Kapłanów.

Ciąg dalszy do kur. XII. r. b.
Kanon.

„Ośmielamy się przystąpić do wykładu kanonu; lecz cokolwiek tu przytoczymy, bę­
dzie niedostatecznem, bo na jego pełny mądrości Bożej układ oniemia słowo, mowa nas o- 
puszcza, duch się korzy. Zapukamy jednak do drzwi, aby nam przyjaciel 3 chleby pożyczył, 
które nam tu są potrzebne! wiarę, której prośba żywot odbiera; nadzieję, która szukając 
drogę znajduje i miłość, na której pukanie wrota prawdy się otwierają.“ (Durandus 1. 4. c. 36.) 

„Hymn odprawiwszy „Pan z Apostołami wyszedł na górę oliwną“ (Mat. 26. 30.) 
Przeszedł Odkupiciel potok Cedron, do którego z Świątyni krew ofiarna spływała, przeszedł 
przez dolinę, przez którą ofiarna krowa odchodziła i z której kozioł Laasasel, jakoby 
obciążony grzechami ludu Izraelskiego bywał na puszczę wydalony na znak, że grzechy ich 
przez pokutne ofiary się zgładzają i z oblicza karzącej sprawiedliwości znikają. Tam pro­
wadzi teraz kościół w liturgii Odkupiciela.

Kanon z greckiego ua.vnvznaczy tyle, co ustawa; kościół używa tego wyrazu na oznacze­
nie, że on jest niezmienną zasadą, według której ofiara N. Z. się spełnia, przeto bez żadnej 
zmiany słowa jego mają być odmawiane; stanowią one modlitwy, ułożone z słów Zbawi­
ciela i podań Apostołów, nieco z postanowień św. Papieżów. Sobór Tryd. (sess. 22. cap. 
4, can. 5.) mówi: „Ponieważ Świętość święcie sprawowana być powinna, gdy msza naj­
świętsza jest ofiarą, ułożył kościół katolicki, aby się z godnością i uszanowaniem odpra­
wiała, przed wielu wiekami kanon św., wolny od wszelkiego błędu, nic nie zawierający, 
coby w najwyższej mierze świętością i pobożnością nie oddechało, a serca ofiarujących do 
Boga nie wznosiło.“ Jest to najwznioślejsza część liturgii, powagi słowa Bożego.

Kanon odmawia się cicho (Ord. Rom. II, n. 10.) Które kościoły wschodnie ka­
non głośno odmawiają lub wyśpiewują, nie czynią to na zasadzie jakiego soboru powszech­
nego, lecz w skutek świeckiego rozporządzenia cesarza Justiniana, który znów z inszego 
stanowiska się zapatrując, z pobożności tak rozrządził. Lecz czyli miał do tego prawo? 
Cesarz jest synem, a nie panem kościoła. Apostołowie i ojcowie przepisali kościołowi 
pewne obrzędy a tajemniczą cichością kanonu wyrażali zacność Boskich tajemnic, by w uszach 
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ludu nie spowszedniały. Sam wstępywał Arcykapłan w miejsce najświętsze; Sam ofiaro­
wał się Chrystus na krzyżu, przeto po dziękczynieniu Prefacyi kapłan sam, skupiwszy w 
sercu swojem potrzeby i prośby wszystkich w tej ofierze uczestniczących, cicho modlitwy, 
konsekrujące ciało i krew Pańską odmawia, lecz nie w samej myśli, ale w sposób, ażeby 
sam siebie słyszał.

Kanon składa się z tylu części, ile jest zakończeń: „Przez Chr. P. n.44 Gdy w 
kanonie pamiątka męki Chrystusowej się odnawia, słusznie w mszałach między prefacyą a 
kanonem „obraz Chrystusa na krzyżu44 bywa umieszczany. A gdy i drobne na pozór oko­
liczności z woli Bożej się dzieją, nie bez znaczenia tak zakierowała Opatrzność myślą lu­
dzką, że takowa rozpoczęła kanon literą T w wyrazie „Te44 igitur Clementissime Pater.... 
która przypomina krzyż; z znakiem, któren kościół na czole nosi, rozpoczyna się kanon.

1. Odkupujące zastępstwo.
Na górze oliwnej wziął Odkupiciel na się grzechy całego świata a niemi obcią­

żony przedstawił się jako ofiara błagalna Ojcu niebieskiemu; wielki ten akt odkupującego 
zastępstwa powtarza się w Iszej części kanonu, obejmującej 3 modlitwy: Te igitur, Memento, 
i Communicantes, jako i Chrystus 3 razy na górze oliwnej się modlił. We mszy ofiaruje 
się najpierw Chrystus za cały kościół (imprirnis, quae Tibi offerimus pro ecclesia Tua sancta 
catholica), niosąc jego grzechy, ale też jego potrzeby, walki i modły. A gdy ofiara eucha­
rystyczna postanowioną jest, aby pojedynczy ludzie przez wiarę i miłość w ofierze Chry­
stusa uczestniczyli, pośredniczy Odkupiciel przed Ojcem także w szczególe za tymi, którzy 
złożeniem darów lub pobożną obecnością w niej wierny biorą udział i za tymi, których ka­
płan w modlitwie poleca. (Memento, Domine! famulorum famularumąue Tuarum NN.) Stawia 
się Chrystus przed Ojcem jako ofiarujący się wspólnie z Świętymi nieba w 3ciej modlitwie 
„Connnunicantes44, jako w 3ciej modlitwie na górze oliwnej Chrystusowi anioł się ukazał ku 
wzmocnieniu Jego ludzkiej natury.

W zjednoczeniu się więc z Chrystusem i kościołem tryumfującym powinien się ka­
płan oddać jako ofiara za kościół i za szczególnych wiernych, którzy przez niego i z nim 
ofiarują, błagając także za siebie.

Oby wierni pojęli ducha tych modlitw, ażebyśmy przy ołtarzu nie z ciężkiem ser­
cem mówili: „qui Tibi offerunt hoc sacrificium laudis pro se suisque omnibus44 1)

1) Oby także i kapłani pojęli wartość strasznej ofiary i nie przystępywali z ciężkiem t. j. grzechami obciążonem 
sercem do ołtarza Pańskiego; oby pamiętali na słowa świętego Chryzostoma: „Cogita, ąuantum contra pro- 
ditorem indignaris, et contra eos, qui Christum crucifixerunt; cave ergo, ne tu ipse reus sis corporis et 
sanguinis Christi. Illi sacrum corpus trucidarunt, tu post tot beneficia eum sordida suscipis anima... Quanta 
ergo puritate oporteret eum esse, qui hoc fruitur sacrificio! quanto radiis solaribus puriorem esse, oporteret 
manum illam, quaę hanc carnem dividit, os, quod spirituali repletur igne, linquam tremendo sanquine tinc- 
tam! Horn. 82. in Matth. n. 5.



Kapłan rozkłada ręce, wznosi oczy i rozpoczyna głęboko pochylony, ręce na 
ołtarz kładąc., kanon. Pierwej więc duchem obejmuje ołtarz niebieski, wznosząc z tęsknotą 
ręce i oczy ku niebu o pomoc Wszechmogącego, jak Chrystus na górze oliwnej, aby od a- 
niołów był pocieszonym i wzmocnionym. ^Łącznik „igitur4‘ ściąga się więc do Prefacyi i do 
Trisagionu, wyrażając myśl: Ponieważ, Wszechmocny Boże! dozwoliłeś, ażeby śmy Ciebie 
z świętymi aniołami chwalili i z nimi nasze głosy łączyli, przeto... Rozpoczęcie od razu 
słówkiem „Te44 jest emfazą, oznaczającą, że, jako kościół tryumfujący nieustanną chwałą 
uwielbia Ojca w niebie, kościół wojujący na ziemi tą ofiarą tożsamo czyni. Tu całuje ka- 
płan ołtarz na znak najgłębszego uwielbienia i tęsknoty za miłosnem połączeniem się z o- 
fiarą Chrystusa, który na oblicze upadłszy modlił się: „Ojcze mój, jeźli można, niech odej­
dzie odemnie ten kielich, lecz nie moja, ale twoja niech się dzieje wola!.. 1) haec dona, 2) haec 
munera, bo my, niemając nic własnego, gdyż wszystko jest od Boga, Jego podarunki (dona) 
na powrót Mu dajemy (munera), aby je na ofiarę niepokalaną przeistoczyć, bo chleb i wino 
jest darem Boskim, który znów Bogu oddajemy, jak później w kanonie mówimy: Offeriinus 
praeclarae Majestati Tuae de Tuis donis ac datis, bo podobnie darował Bóg Ojciec ciało i 
krew Syna swego kościołowi (haec dona), któren mu Je w miłości przedstawia i oddaje 
(haec munera), aby się stały jedno z świętą i niepokalaną ofiarą kościoła niebieskiego; 3) haec sa- 
crificia. „Święte i niepokalane41 zowią się ofiary nie tylko ze względu na wnet nastąpić ma­
jące przeistoczenia chleba i wina, lecz i dla tego, że i teraz z świętem i niepokalanem 
sercem mają być ofiarowane.

Temu trojakiemu znaczeniu ofiary odpowiada trojakie znaczenie znaku krzyża, bo 
dary ofiarne bywają 1) błogosławione 2) poświęcone i 3) konsekrowane t. j. !)> oczysz­
czone od plamy grzechu i wpływu złego ducha 2) wyłączone od świeckiego, do użytku li świę­
tego i 3) z Bogiem zjednoczone. Znakiem krzyża oznacza się ciało Chrystusowe tylko na wyra­
żenie, że jest tosamo, które na krzyżu wisiało i krew jako ta sama, która na krzyżu była 
przelaną; eucharystyczna ofiara jest z jednego względu tą samą ofiarą, co i ofiara krzyża, 
jedynem źródłem wszelkiego oczyszczenia^ poświęcenia i jednoczenia się z Bogiem. Dla 
tej samej przyczyny przepisuje liturgia, aby na każdym ołtarzu, chociażby żadnej innej nie 
było ozdoby, przynajmniej był krzyż z wizerunkiem Zbawiciela dla żywego przedstawienia, 
że w ofierze mszy św. ofiara krzyża nie tylko jest wyobrażona, lecz oraz, że ofiara Mszy 
św. jest rzeczywistem przedstawieniem ofiary krzyża w sposób bezkrwawy. (Realis reprae- 
sentatio sacrificii Crucis modo incruento.) Owe znaki krzyża czynią się albo r«z, albo 3. 
albo 5 razy na oznaczenie jedności istoty Boskiej, troistości Osób Bóstwa lub pięciu ran 
Pana Jezusa jako głównych Jego męki znamion.

Najpieiwej (imprimis) ofiaruje się Odkupiciel za swój kościół, aby jego członki 
z głową swoją były w pokoju (pacificare) aby był święty, zachoicany od grzechów (cu- 
stodire) powszechny, łącząc w sobie narody (adunare) i apostolski, rządzony od pasterzów 
według serca Bożego (regere.) A gdy Papież jest widomym zastępcą niewidomego Arcy-
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pasterza w całym kościele a Biskup tymże w swej Dioecezyi, wyraźnie się ich wymawiają imiona, 
a potem w niektórych krajach książę panujący jako posiadający świecką władzę od Boga, 
u nas Cesarz austryacki po imieniu wyszczególnionym bywa. 1)

Ponieważ przez ofiarę mszy św. łaski wypływające z ofiary krzyża pojedyńczym 
wiernym udzielane być mają, ofiaruje się Chrystus w szczególności za wszystkich, którzy 
wiarą i miłością ofiarną (fides et devotio) prawdzucie w niej uczestniczą. Najpierwej są 
to et, których dary ofiarne w tym lub owym sposobie na ołtarzu się składają, — {Offe- 
rentes stipendia, qua recipientes fructus specialissimos); potem owi, o których kapłan szcze­
gólnie pamiętać chce lub powinien', na końcu wszyscy, pobożnie około ołtarza się znaj­
dujący czyli mszy ś. obecni. Pro redemptione animarum suarum, nigdy więc o zyski docze­
sne, jeżeliby one do wiecznego zbawienia duszy nie służyły, co Panu Bogu najlepiej wia­
domo, jakby ten lub ów darów jego użył, lub do czego by one skłoniły, — tern mniej o 
coś niesłusznego lub grzesznego. „Communicantes“ t. j. najściślej wiarą i miłością zjedno­
czeni na ziemi jako członki jednego ciała „et memoriam venerantes“... t. j. łącząc się z 
tryumfującym kościołem w niebie.

Właściwy dodatek do „Communicantes“ mają wielkie uroczystości ofiarne: Boże 
Narodzenie, Obrzezanie, Zmartwychwstanie, Wniebowstąpienie i Zesłanie Ducha św. z ich 
Oktawami, chociażby podczas nich święto lub Wotywa z osobną prefacyją wypadły.

Modlitwa „Communicantes“ oznaczona jest w mszale napisem „Infra Actionem“ z 
powodu, aby w wyż przytoczonych uroczystościach na właściwe im ,,Communicantes“ uwa­
żnym uczynić, dla tego też w Sakramentarzu gregoriańskim stoi ten napis tylko przed 
właściwemi tych uroczystościami „Communicantes“. —

Po wezwaniu Królowy nieba liczba Świętych tu jako przedstawicieli niebieskiego 
kościoła przytoczonych jest 24. Najpierwej wspominają się wszyscy Apostołowie, którzy w 
wieczerniku postanowieniu ofiary {oprócz Pawła) przytomni byli, a którzy wszyscy ołtarze 
Chrystusowi między narodami stawiali i u stóp ich życie położyli. Nie znajdujemy tu S. Ma­
cieja, bo nie był od Chrystusa bezpośrednio wybranym, za to jest umieszczony S. Paweł, 
którego Chrystus cudownie do apostolstwa powołał i którego kościół od ś. Piotra nie roz­
łącza. Do nich łączą się 12. Męczenników, najwyższych świadków Chrystusa. O Wyznaw-

1) Podług przepisu Rubryk nigdzie w żadnym katolickim kraju «Panujący książę» w Kanonie wspominanym 
być nie powinien, tylko Papież i Biskup diecezalny; bo wspominanie w kanonie Cesarza rzymskiego było 
tylko totąd nakazane, dopóki właśnie Cesarstwo rzymskie (Imperium romanum) istniało, ponieważ ,,Imperator 
romanus" był zarazem «Defensor Ecclesiae catholicae«. Upadłe Cesarstwo rzymskie wV. wieku, wskrzesił na 
początku IX. wieku Papież Leo III. które się utrymywało aż do początku wieku XIX. w którym to czasie tako­
we z historyi znika, zastąpione Związkiem reńskim (Dłljeui&lttlb) przez Napoleona 1. utworzonym. Teraz zaś 
Ojciec święty Pius IX. dozwolił dnia 10. lutego 1860, aby we wszystkich kościołach obrządku łacińskiego 
w granicach Państwa Austryackiego znajdujących się w Kanonie było imię Cesarza Austryackiego, «et pro 
lmperatore Nostro N.»— było wymawiane. Zob. kur. XV. z r. 1860. Modłów za Monarchów domaga sie 
Paweł S: w 1. liś. do Tym. w r. II. w. 1.? «Proszę tedy najpierwej aby były czynione prośby, modlitwy, 
przyczynianie, dziękowanie za wszystkich. Z Królów i wszystkich, którzy są na wyższem miejscu, abyśmy ci­
chy i spokojny żywot wiedli we wszelkiej po bożności i cichości.* i t. d. 
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cach nie ma wzmianki, ponieważ kanon pierwej był ułożony, niżeli publicznie pamięć Wy­
znawców obchodzić zaczęto. Jako Apostołowie około Arcykapłana Chrystusa się skupiali, 
owi 12. męczenników otaczają stolicę Jego namiestnika, opokę, o którą prawdziwie ołtarze 
świata się opierają.

Linus (J- 78, obchodzi się 23. Wrześn.) Cletus (-j- 91, 26 kwiet.) Clemens Rz. 
(f 100, 23. Listop.) Xystus II (f 257, 6. Sierp.) i Korneli (j- 252, 16. Wrześn.) byli 
następcami ś. Piotra; Cyprian (-j- 258, (16. Wrześn.) Biskup w Kartaginie, należał do 
rzymskiego Patriarchatu; Wawrzeniec (-j- 257, 10. Sierp.) był Dyakonem Pap. Xysta II; 
Chryzogon Rzymianin (-J- 304 w Akwile 21. Listop.) bracia Jan i Paweł (obch. 26. Czer­
wca) umęczeni w Rzymie pod Julianem odszczepieńcem, SS. Kozma i Damian także w 
Rzymie (27. Wrześn.) Tych 12. męczenników kościoły, których wszystkich relikwie w 
Rzymie się znajdują (podobnie jak przynajmniej cząstki ciał wszystkich apostołów) były w 
Rzymie pierwszemi kościołami kardynalnemi.

Z wielką troskliwością przechowano też w starożytności przy każdym kościele 
Diptychy (j mm i. e. tabulae in partes duas complicatae) które właściwie z 3 części 
się składały. W lszej (episcoporum) były imiona Apostołów i Męczenników, później także 
innych Biskupów i Wyznawców tegoż samego kościoła; — w 2giej (vivorum) stały imio­
na żyjących wiernych sławnych, około kościoła zasłużonych; tutaj było miejsce dla papieża, 
patriarchy, biskupa dioecezalnego i innych duchownych,— cesarza lub innych władzą świec­
ką obdarzonych,—także tych świeżo dopisywał dyakon, którzy przy offertorium dary skła­
dali. — 3ct oddział (mortuorum) mieścił imiona niektórych zmarłych w obcowaniu z tym­
że kościołem. Wszyscy ci bywali przy uroczystej mszy przez Dyakona lub Subdyakona 
odczytywani; — w nieuroczystej przez kapłana.

Ztąd obydwa „Memento za żywych i umarłych44 mają w starych mszałach napis 
„oratio super diptychos44 w nich wymieniano tylko osobliwych dobroczyńców kościoła, w 
woni świętobliwości zmarłych lub szczególniej modlitwie kościoła poleconych. 1) Wpisywa­
nie w Iszy oddział Diptychów do kanonu było uważane za uznanie przyjęcia w poczet 
świętych, — z tąd wyraz „Canonizatio.*‘

Trojaki jest owoc ofiary eucharystycznej’, pochodzi 1) od Chrystusa, który łą­
cznie z Świętymi się ofiaruje, i ofiarowanym bywa, — 2) od uczestnictwa wojująceyo 
kościoła w swoich członkach i 3) od Kapłana zastępującego Arcykapłana Chrystusa.— 
lszy owoc jest Sakramentalny i nieomylny jako konieczny wynik każdej ważnej ofiary, 
który się przez usposobienie kapłana i uczestniczących nie podwyższa ani zmniejsza; — 2g> 
zaś i 3ci owoc jest warunkowy zawisły od usposobienia wiernych i kapłana, iż ci sami 
mniejsze lub większe albo żadne korzyści lub nawet zaciągnienie winy grzechowej odnoszą. 
Trojaka jest też tego trojakiego owocu skuteczność’, na ogół całego kościoła spływa za­
wsze nieomylnie, lecz na uczestniczących w ofierze wiernych szczególnych i ofiarę pełnią­
cego kapłana tylko według miary ich wiary i miłości, co Bogu jedynie wiadomo. — Ztąd 
poznajemy, jaka jest korzyść Applikacyi mszy św. czyli odprawienia jej w pewnym zamia­
rze lub na pewną intencyę. — Nastąpi: 2. Przyjęcie zastępstwa.

1) Pamiątką Diptychów zmarłych są dziś wypominki.

Josephus Alojsius, E Consistorio Episcopali,
Episcopus Tarnoviensis. Tarnoviae die 21. Juli. 1863.
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